
21. Voor taken waarin de lijst van de aan te
rekenen punten niet uitdrukkelijk voor-
ziet, dient er naar analogie gewerkt te
worden.

21. En ce qui concerne les tâches dont les
points ne sont pas explicitement prévus
par la liste, il convient de travailler par
analogie.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit
van 26 juli 2024, betreffende de juridische bijstand tot vaststelling van
de lijst voor prestaties verricht door advocaten belast met gedeeltelijk of
volledig kosteloze juridische tweedelijnsbijstand.

Brussel, 26 juli 2024.
De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota’s

(1) Tot de intellectuele prestaties die geleverd worden onder de
noemer van de basispunten in elke materie behoren de consultaties, de
studie en samenstelling van het dossier, briefwisseling, verdagingen,
samenstelling stukkenbundel, nazorg na vonnis inclusief de eenvou-
dige tenuitvoerlegging, en een pleitzitting.

(3) Wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten
laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit
hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade; Decreet van de Vlaamse gemeenschap van 15 februari 2019
betreffende het jeugddelinquentierecht.

(5) Wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten
laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit
hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade; Decreet van de Vlaamse gemeenschap van 12 juli 2013
betreffende de integrale jeugdhulp.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2024/007738]

21 AUGUSTUS 2024. — Ministerieel besluit houdende wijziging van
het ministerieel besluit van 16 december 2021 houdende maatre-
gelen van interne organisatie met het oog op de coördinatie,
stroomlijning en versnelling van de digitalisering van Justitie

De Minister van Justitie,

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting

van de Federale Overheidsdienst Justitie, artikel 6;
Gelet op artikel 29 van de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie

van de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 2013 betreffende de

tussenkomst van de Ministerraad, de overdracht van bevoegdheid en
de machtigingen inzake de plaatsing en de uitvoering van overheid-
sopdrachten, ontwerpenwedstrijden en concessies voor openbare werken
op federaal niveau;

Gelet op de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de
algemene uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juni 2017 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies
voor openbare werken en tot bepaling van de datum van inwerking-
treding van de wet van 16 februari 2017 tot wijziging van de wet van
17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de rechtsmid-
delen inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken,
leveringen en diensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende de
plaatsing van overheidsopdrachten in de klassieke sectoren;

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 26 juillet 2024, relative
à l’aide juridique fixant la liste pour les prestations effectuées par les
avocats chargés de l’aide juridique de deuxième ligne partiellement ou
complètement gratuite.

Bruxelles, le 26 juillet 2024.
Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Notes

(2) Les prestations intellectuelles fournies sous la rubrique des points
de base dans chaque matière comprennent les consultations, l’étude et
la constitution du dossier, la correspondance, les remises, la constitu-
tion du dossier de pièces, le suivi après le jugement y compris la simple
exécution, ainsi qu’une audience de plaidoiries.

(4) Loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise
en charge des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et à la
réparation du dommage causé par ce fait ; Décret de la Communauté
française du 18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l’Aide
à la jeunesse et de la protection de la Jeunesse; Décret de la
Communauté germanophone du 13 novembre 2023 relatif à l’aide à la
jeunesse et à la protection de la jeunesse.

(6) Loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeunesse, à la prise
en charge des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et à la
réparation du dommage causé par ce fait ; Décret de la Communauté
française du 18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l’Aide
à la jeunesse et de la protection de la Jeunesse ; Décret de la
Communauté germanophone du 13 novembre 2023 relatif à l’aide à la
jeunesse et à la protection de la jeunesse.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2024/007738]

21 AOUT 2024. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
16 décembre 2021 portant des mesures d’organisations internes en
vue de la coordination, la rationalisation et l’accélération de la
digitalisation de la Justice

Le Ministre de la Justice,

Vu l’article 37 de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant création du Service public

fédéral Justice, l’article 6;
Vu l’article 29 de la loi portant organisation du budget et de la

comptabilité de l’Etat fédéral;
Vu l’arrêté royal du 3 avril 2013 relatif à l’intervention du Conseil des

Ministres, aux délégations de pouvoir et aux habilitations en matière de
passation et d’exécution des marchés publics, des concours de projets et
des concessions de travaux publics au niveau fédéral;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics;

Vu l’arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales
d’exécution des marchés publics;

Vu l’arrêté royal du 22 juin 2017 modifiant l’arrêté royal du
14 janvier 2013 établissant les règles générales d’exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics et fixant la date d’entrée
en vigueur de la loi du 16 février 2017 modifiant la loi du 17 juin 2013 rela-
tive à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière
de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et
de services;

Vu l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques;
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Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2017 inzake de
federaal gecentraliseerde overheidsopdrachten in het kader van het
federaal aankoopbeleid;

Overwegende het ministerieel besluit van 11 juni 2018 betreffende de
overdracht van bevoegdheid van de minister van Justitie aan bepaalde
autoriteiten inzake de gunning en de uitvoering van de overheidsop-
drachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten en
inzake toelagen en diverse uitgaven;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 2021 houdende
maatregelen van interne organisatie met het oog op de coördinatie,
stroomlijning en versnelling van de digitalisering van Justitie;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
11 juni 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 10 juli 2024;

Overwegende de e-mail dd. 30 april 2024 van de heer Bart
Versmissen waarbij hij de FOD Justitie op de hoogte stelt dat hij vanaf
16 mei 2024 de functie van directeur van het DTO niet meer wenst uit
te voeren;

Besluit :
Enig artikel. In artikel 2, § 4, eerste alinea van het ministerieel besluit

van 16 december 2021 houdende maatregelen van interne organisatie
met het oog op de coördinatie, stroomlijning en versnelling van de
digitalisering van Justitie, worden de woorden “haar directeur, Bart
Versmissen” vervangen door de woorden “een directeur, die door de
Minister van Justitie wordt aangesteld op voorstel van Voorzitter van
het Directiecomité van de FOD Justitie”;

Brussel, 22 augustus 2024.
P. VAN TIGCHELT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2024/008191]

19 JULI 2024. — Koninklijk besluit tot goedkeuring
van de wijzigingen van de statuten van COMPENS®

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 april 2014 betreffende de verzekeringen,
artikel 132, § 2;

Gelet op het advies van de Autoriteit voor Financiële Diensten en
Markten, gegeven op 16 april 2024;

Overwegende het koninklijk besluit van 8 december 2006 houdende
de vaststelling van de toelatingsvoorwaarden en de controle op de
Compensatiekas Natuurrampen, artikel 5, § 1, tweede lid;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De statuten van de vzw “COMPENS®”, met onderne-
mingsnummer 0880.972.410, waarvan de maatschappelijke zetel geves-
tigd is Liefdadigheidsstraat 33, bus 1, te 1210 Brussel, worden
goedgekeurd zoals ze werden gewijzigd tijdens de buitengewone
algemene vergadering van 11 maart 2024.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Verzekeringen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juli 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2017 relatif aux marchés publics
fédéraux centralisés dans le cadre de la politique fédérale d’achats;

Considérant l’arrêté ministériel du 11 juin 2018 relatif aux délégations
de pouvoir du Ministre de la Justice à certaines autorités en matière de
passation et d’exécution des marchés publics de travaux, de fournitures
et de services et en matière de subventions et de dépenses diverses;

Vu l’arrêté ministériel du 16 décembre 2021 portant des mesures
d’organisations internes en vue de la coordination, la rationalisation et
l’accélération de la digitalisation de la Justice ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 juin 2024;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 10 juillet 2024;

Considérant le courriel du 30 avril 2024 de Monsieur Bart Versmissen
informant le SPF Justice qu’il ne souhaitait plus exercer la fonction de
directeur du DTO à partir du 16 mai 2024 ;

Arrête :
Article unique. Dans l’article 2, § 4, alinéa 1er, de l’arrêté ministériel

du 16 décembre 2021 portant des mesures d’organisations internes en
vue de la coordination, la rationalisation et l’accélération de la
digitalisation de la Justice, les mots « son directeur, Bart Versmissen »
sont remplacés par les mots « un directeur, désigné par le Ministre de
la Justice sur proposition du Président du Comité de direction du SPF
Justice » ;

Bruxelles, le 22 août 2024.
P. VAN TIGCHELT

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2024/008191]

19 JUILLET 2024. — Arrêté royal portant approbation
des modifications aux statuts de COMPENS®

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 avril 2014 relative aux assurances, l’article 132, § 2 ;

Vu l’avis de l’Autorité des services et marchés financiers, donné le
16 avril 2024 ;

Considérant l’arrêté royal du 8 décembre 2006 déterminant les
conditions d’agrément et de contrôle de la Caisse de compensation des
Catastrophes naturelles, l’article 5, § 1er, alinéa 2 ;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les statuts de l’asbl « COMPENS® », dont le numéro
d’entreprise est 0880.972.410 et dont le siège social est situé rue de la
Charité 33, boîte 1, à 1210 Bruxelles sont approuvés tels qu’ils ont été
modifiés lors de l’assemblée générale extraordinaire du 11 mars 2024.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Assurances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juillet 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE
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